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“T&V Dauer Gen3”

ANC activates/deactivates the noise cancellation system. When activated, an audible alert will 
sound and the LED will turn green.
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3_To pair another Bluetooth® device, unpair Bluetooth® device connected to the “T&V Dauer 
Gen3” headphones. “T&V Dauer Gen3” will automatically enter pairing mode. Meanwhile, the 
blue LED will flash betwen red and blue. At this time, you can activate the Bluetooth® connec-
tion of your new device. The blue LED will blink every two seconds indicating the connection has 
been made successfully.



ENDAUER ™ gen3 bt headphones

Triple

5_ Multipoint Bluetooth Connection:
How to connect Dauer Gen3 with two Bluetooth devices simultaneously:

Turn on Dauer Gen3 and pai with device A. With device A connected, short press the buttons "+" 
and "-" together, it will get into multipoint mode. Then connect device B

Dauer Gen3 will reconnect two devices automatically if it had the multipoint connection's record

When it connect two devices successfully, supports switching the music between the 2 devices

*Multipoint connection does not prioritize the two connections; that is, the Dauer Gen3 will play 
audio from the last device that sent the signal.

DAUER gen3
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3_Para vincular otro dispositivo Bluetooth®, desvincule el dispositivo Bluetooth® conectado al 
auricular T&V Dauer Gen3. T&V Dauer Gen3 ingresará automáticamente al modo de 
emparejamiento. Mientras tanto, el led azul parpadeará entre rojo y azul. En este momento, 
puede activar la conexión Bluetooth® de su nuevo dispositivo. El LED azul parpadeará cada dos 
segundos indicando que la conexión se ha realizado correctamente
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“T&V Dauer Gen3”

ANC activa/desactiva el sistema de cancelación de ruido. Al activarlo se producirá un aviso 
sonoro y el LED se pondrá color verde
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5_ Conexión Bluetooth multipunto:
Como vincular Dauer Gen3 con 2 dispositivos Bluetooth al mismo tiempo. 

Encender el Dauer Gen3 y vincularse al dispositivo A. Con el dispositivo A conectado, presionar y 
soltar los botones "+" y "-" al mismo tiempo, ésto activará el modo multipunto. Luego conecte el 
dispositivo B

Dauer Gen3 se reconectará automaticamente a los dos dispositivos si los tiene guardados en sus 
conexiones previas. Cuando está vinculado a los dos dispositivos correctamente, permite repro-
ducir musica desde los dos dispositivos alternadamente

*La conexión multipunto no presenta jerarquía entre las 2 conexiones, es decir que el Dauer 
Gen3 reproducirá el audio del último dispositivo desde el que se envió señal
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